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SELETUSKIRI

)

ETTEPANEKU SISU

e Ettepaneku pohjused ja eesmirgid

Kiiesolev ettepanek kiisitleb néukogu 22. detsembri 1995. aasta mddruse (EU) nr
384/96 kohaldamist, milles kdsitletakse kaitset dumpinguhinnaga impordi eest
riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed, viimati muudetud noukogu 8. mdrtsi
2004. aasta mddrusega (EU) nr 461/2004 (“algmdicirus ) korvalehoidmise takistamise
uurimiste osas, millega laiendatakse ndukogu miirusega (EU) nr 1470/2001
kehtestatud Hiina Rahvavabariigist parit kompaktluminofoorlampide impordi suhtes
kehtestatud 10plikku dumpinguvastast tollimaksu sama toote impordi suhtes, mis
parineb Vietnami Sotsialistlikust Vabariigist, Pakistani Islamivabariigist ja Filipiini
Vabariigist

¢ Uldkontekst

Kéesolev ettepanck on koostatud algmiiruse kohaldamise kontekstis ning see on
uurimise tulemus, mis viidi 1dbi kooskdlas algmiiruses kehtestatud sisuliste ja
menetlusnduetega.

e Olemasolevad sitted ettepaneku valdkonnas

Olemasolevad sétted ettepaneku valdkonnas puuduvad.

¢ Kokkusobivus liidu muude poliitikate ning eesméarkidega

Fi kohaldata.

2)

HUVITATUD ISIKUTE KONSULTEERIMINE NING MOJU HINDAMINE

e Konsulteerimine huvitatud isikutega

Menetlusega seotud huvitatud isikutel on juba olnud vdimalus uurimise kdigus oma
huve kaitsta kooskdlas algmédéruse sétetega.

e Ekspertide kaasamine ja kasutamine

Vilisekspertide jéarele vajadus puudus.

e Modju hindamine
Kéesolev ettepanek on algmiiruse rakendamise tulemus.

Algmaéirus ei nde ette iildist moju hindamist, kuid sisaldab ammendavat nimekirja
tingimuste kohta, mida tuleb hinnata.
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ETTEPANEKU OIGUSLIKUD ASJAOLUD

e Kavandatud tegevuse kokkuvote

10. septembril 2004, parast Euroopa valgustitodstuse ja-kaubanduse (LITE) esitatud
palvet ithenduse kompaktluminofoorlampide tootjate ja importijate nimel, algatas
komisjon uurimise voimaliku kdorvalehoidmise kohta Hiina Rahvavabariigist périt
kompaktluminofoorlampide impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastase tollimaksu
osas sama toote importimisel, mis périneb Vietnamist, Pakistanist ja/vdi Filipiinidelt,
olenemata sellest, kas toode on deklareeritud kui pdrinev Vietnamist, Pakistanist voi
Filipiinidelt voi mitte.

Uurimise kéigus selgus, et kehtivaid dumpinguvastaseid meetmeid eirati kodigil kolmel
juhul kas timberlaadimise vdi monteerimise kaigus.

Vietnamist, Pakistanist ja Filipiinidelt imporditud kompaktluminofoorlampide puhul
avastati samuti, et nende suhtes on kohaldatud dumpingut ja kahjustatud Hiina suhtes
kehtivate dumpinguvastaste meetmete parandavaid mojusid.

Selles tulenevalt tehakse ettepanek laiendada Hiina Rahvavabariigist pdrit
kompaktluminofoorlampide impordi suhtes kehtestatud 10plikku dumpinguvastast
tollimaksu sama toote impordi suhtes, mis pirineb Vietnamist, Pakistanist ja/voi
Filipiinidelt.

Saadi ja analiiiisiti nelja erandi taotlust. Leiti, et kolmel juhul eirasid erandit taotlenud
ettevotted meetmeid voi ei teinud nad koostddd. Seetottu liikati nende taotlus tagasi.
Neljandal juhul ei olnud vdimalik hinnangut anda, kuna &riiihing ei eksportinud
uurimisperioodi jooksul.

Seetdttu tehakse ettepanek, et ndukogu votaks vastu lisatud mééruse ettepaneku, mis
tuleks avaldada Euroopa Liidu Teatajas hiljemalt 9. juunil 2005.

¢ Oiguslik alus

Noukogu 22. detsembri 1995. aasta miirus (EU) nr 384/96 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed, viimati
muudetud ndukogu 8. mirtsi 2004. aasta miirusega (EU) nr 461/2004.

e Subsidiaarsuse pohimote

Ettepanek jddb iihenduse ainupddevusse. Seetdttu subsidiaarsuse pohimdte ei kehti.

e Proportsionaalsuse pohimote

Ettepanek vastab proportsionaalsuse pohimdttele jargmis(t)el pohjus(t)el.

Tegevust kirjeldatakse tilaltoodud algmédruses ning see vilistab siseriiklikud otsused.

Viitamist sellele, kuidas iithendusele, riikide valitsustele, piirkondlikele ja kohalikele
asutustele, ettevotjatele ja elanikele langevaid finants- ja halduskohustusi
minimeeritakse ning jaotatakse proportsionaalselt vastavalt ettepaneku eesmérgile, ei
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kohaldata.

o Instrumentide valik

Esildatud instrumendid: méérus.

Muud meetmed ei oleks jargmis(t)el pdhjus(t)el piisavad.

Ulaltoodud algméiruses ei niihta ette alternatiivseid vdimalusi.

4)

EELARVEMOJUTUSED

Ettepanek ei mojuta iihenduse eelarvet.
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Ettepanek
NOUKOGU MAARUS

millega laiendatakse ngukogu miirusega (EU) nr 1470/2001 kehtestatud
Hiina Rahvavabariigist pirit kompaktluminofoorlampide impordi suhtes kehtestatud
1oplikku dumpinguvastast tollimaksu sama toote impordi suhtes, mis pirineb Vietnami
Sotsialistlikust Vabariigist, Pakistani Islamivabariigist ja Filipiini Vabariigist

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta méirust (EU) nr 384/96 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed' (edaspidi
“algmairus”), eriti selle artiklit 13,

vOttes arvesse komisjoni ettepanekut, mis on esitatud pérast konsulteerimist
nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:
A. MENETLUS
1. Olemasolevad meetmed ja varasemad uurimised

(D) Komisjon kehtestas Hiina Rahvavabariigist parit kompaktluminofoorlampide impordi
suhtes miédrusega (EU) nr 1470/2001°, (edaspidi “esialgne madrus”) 15plikud
dumpinguvastased tollimaksud 0% kuni 66,1% ulatuses (edaspidi “esialgne
uurimine”).

2) 2002. aasta oktoobris algatas komisjon vastavalt algméiruse artiklile 12°
absorptsiooniuurimise seoses iilaltoodud dumpinguvastaste meetmetega. Kdnealune
uurimine 1dpetati 2004. aasta maértsis pérast seda, kui taotleja vOttis oma taotluse
ametlikult tagasi’.

2. Taotlus

3) 16. augustil 2004. aastal sai komisjon algmééruse artikli 13 1dike 3 kohase taotluse
uurimaks viidetavat Hiina Rahvavabariigist (edaspidi “HRV” vo6i “Hiina”) périt
kompaktluminofoorlampide impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastase tollimaksu

! EUT L 56, 6.3.1996, 1k 1. Méirust on viimati muudetud ndukogu miirusega (EU) nr 461/2004
(ELTL 77, 13.3.2004, 1k 12).

2 EUT L 195, 19.07.2001, Ik 8.
3 EUT C 244, 10.10.2002, 1k 2
4 ELT L 71, 10.3.2004. 1k 35.
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(6)

(7

®)

eiramist. Taotluse esitas Euroopa valgustitoostus ja -kaubandus (LITE) tihenduse
kompaktluminofoorlampide tootjate ja importijate nimel (edaspidi “taotleja”).
Taotluses véideti, et kehtivat dumpinguvastast tollimaksu Hiina Rahvavabariigist périt
kompaktluminofoorlampide impordi suhtes eirati iimberlaadimise vdi monteerimise
kdigus Vietnami, Pakistani ja/voi Filipiinide kaudu.

Lisaks véideti taotluses, et pdrast dumpinguvastase tollimaksu kohaldamist toimusid
muudatused kaubandusstruktuuris (vdhenes import Hiinast ning suurenes iilaltoodud
ritkidest), millele ei ole muud piisavat pohjust ega majanduslikku &igustust kui
dumpinguvastase tollimaksu kehtestamine ning et Hiina Rahvavabariigist pdrinevate
kompaktluminofoorlampide suhtes kehtiva dumpinguvastase tollimaksu parandavaid
mojusid kahjustati nii koguse kui hinna osas. Lisaks oli piisavalt tdendeid selle kohta,
et suurenenud import Vietnamist, Pakistanist ja Filipiinidelt toimus hindadega, mis
olid madalamad mittekahjulikust hinnast, mis kehtestati olemasolevate meetmeteni
viinud uurimise kéigus.

Lopetuseks vditis taotleja, et Vietnamist, Pakistanist ja Filipiinidelt périnevaid
kompaktluminofoorlampe miitidi dumpinguhinnaga, vdrreldes normaalviértusega, mis
kehtestati samasugusele tootele esialgse uurimise kdigus.

3. Algatamine

Olles joudnud pérast konsulteerimist nduandekomiteega jéareldusele, et on olemas
piisavalt esmapilgul usutavaid tdendeid uurimise algatamiseks algmiiruse artikli 13
kohaselt, algatas komisjon médrusega (EU) nr 1582/2004° (“edaspidi
“algatamismdirus”) uurimise. Vastavalt algmééruse artikli 13 1dikele 3 ja artikli 14
16ikele 5 andis komisjon algatamismdidrusega tolliametitele korralduse alates 11.
septembrist 2004 registreerida Vietnamist, Pakistanist ja Filipiinidelt pédrinevate
kompaktluminofoorlampide import olenemata sellest, kas tooted on deklareeritud kui
parinevad Vietnamist, Pakistanist voi Filipiinidelt voi mitte.

4. Uurimine

Komisjon teavitas ametlikult Hiina Rahvavabariigi, Vietnami, Pakistani ja Filipiinide
ametiasutusi, tootjaid/eksportijaid, teadaolevalt asjaga seotud iihenduse importijaid
ning taotlevat {ihenduse tootmisharu uurimise algatamisest. Kiisimustikud saadeti
Vietnami, Pakistani ja Filipiinide eksportijatele/tootjatele, Hiina Rahvavabariigi
eksportijatele/tootjatele, taotluses mainitud iihenduse importijatele, kes olid
komisjonile teada esialgsest uurimisest voi kes andsid endast teada algatamismiiruse
artikli 3 loikes 1 sétestatud téhtaja jooksul. Huvitatud isikutele anti voimalus teha oma
seisukohad teatavaks kirjalikult ja taotleda asja arutamist algatamisméaéruses sétestatud
tdhtaja jooksul.

Kiisimustiku vastus saadi neljalt Vietnami tootjalt/eksportijalt, iihelt Pakistani
tootjalt/eksportijalt ja viielt Hiina tootjalt/eksportijalt; vastust ei saadud Filipiinide
tootjatelt/eksportijatelt. Kiisimustiku vastused esitasid ka kaks iihenduse
sidusimportijat ja kaks sdltumatut importijat.

ELT L 289, 10.09.2004, 1k 54.
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9 Jargmised ettevotted tegid uurimise kédigus koostodd ning esitasid kiisimustike

vastused:

Soltumatud importijad:

Elektro Cirkel B.V., Holland;

Carrefour S.A., Prantsusmaa,

Sidusimportijad

Energy Research 2000 B.V., Holland,

e3light A/S, Taani,

Vietnami tootjad/eksportijad.:

Eco Industries Vietnam Co., Ltd, Haiphong (e3light A/S sidusettevdte)

Energy Research Vietnam Co., Ltd, Haiphong (Energy Research 2000
B.V. sidusettevote)

Halong service and import export company (Halong Simexco), Haiphong

Rang Dong Light Source and Vacuum Flask Joint Stock Company
(Ralaco), Hanoi

Pakistani tootja/eksportija:

Ecopak Lighting, Karachi

Hiina tootjad/eksportijad:

Firefly Lighting Co. Ltd, Shenzhen

Lisheng Electronic & Lighting (Xiamen) Co., Ltd
City Bright Lighting (Shenzhen), Ltd, Shenzhen
Ningbo Super Trend Electron Co. Ltd, Ningbo

Zhejiang Sunlight Group Co. Ltd, Shangyu

(10)  Kontroll korraldati jargmiste ettevotjate ruumides:

Ecopak Lighting, Karachi (Pakistan)

Eco Industries Vietnam Co., Ltd, Haiphong ja tema sidusettevote e3 light
Taanis

Energy Research Vietnam Co., Ltd, Haiphong
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— Rang Dong Light Source and Vacuum Flask Joint Stock Company
(Ralaco), Hanoi

- Carrefour S.A., Prantsusmaa,
5. Uurimisperiood

(11)  Uurimisperiood véltas 1. juulist 2003 kuni 30. juunini 2004. Andmeid koguti alates
1999. aastast kuni uurimisperioodi I0puni, et uurida véidetavat muudatust
kaubandusstruktuuris.

6. Avalikustamine

(12)  Kaoiki asjast huvitatud isikuid teavitati olulistest andmetest ja kaalutlustest, mille alusel
soovitati:

(i) laiendada ndukogu madrusega (EU) nr  1470/2001  kehtestatud
Hiina Rahvavabariigist pdrit kompaktluminofoorlampide impordi suhtes
kehtestatud 10plikku dumpinguvastast tollimaksu sama toote impordi suhtes,
mis parineb Vietnamist, Pakistanist ja Filipiinidelt;

(i1) mitte teha erandeid &riiihingute puhul, kes seda taotlesid.

Kooskdlas algméédruse sdtetega anti isikutele ajaperiood, mille jooksul nad said pérast
teavitamist arvamust avaldada.

(13) Isikute esitatud suulisi ja kirjalikke kommentaare vdeti arvesse ning vajaduse korral
muudeti vastavalt 16plikke jareldusi.

B. UURIMISE TULEMUSED
1. Uldkaalutlused

(14) Vastavalt iilaltoodule kisitleti kaubandusstruktuuri muudatuste analiiiisil perioodi
alates 1999. aastast kuni uurimisperioodi 16puni, st peamiselt perioodil enne Euroopa
Liidu laienemist 1. mail 2004. Seetdttu voib tdhendusliku otsuse vdimalike muudatuste
kohta kaubandusstruktuuris selle perioodi jooksul teha ainult vorreldes asjaomase
toote imporditasemeid 15 liikmesriiki enne liidu laienemist (“EU-15" vdi “lihendus”).
Tuleb mainida, et kuna enne liidu laienemist kehtisid olemasolevad meetmed ainult
EU-15-le, saab neid viltida ainult EU-15 osas. Veelgi enam, igasugused andmed, mis
puudutavad laienemisjargset perioodi 10 uue liikmesriigi osas, ei vOimalda mingit
suunda eristada, kuna vorreldav teave eelmiste aastate kohta puudub.

2. Koostoo tase ja impordimahu kindlaksméaramine

(15) Vastavalt pdhjenduses (8) sitestatule tegid koostddd neli Vietnami eksportijat/tootjat,
kellest ainult tiks d&ritthing eksportis kompaktluminofoorlampe iihendusse, ks
Pakistani eksportiv tootja ja viis Hiina eksportivat tootjat, kes esitasid kiisimustike
vastused. Filipiinid koost6od ei teinud.

(16) Eurostati poolt registreeritud impordimaht hdlmas kompaktluminofoorlampidest
laiemat tooteriithma, st koiki luminofoorlampe.
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(17)

(18)

(19)

(20)

€2y

(22)

(23)

Vietmani ainsa koostddd tegeva eksportija esitatud kompaktluminofoorlampide
ekspordimaht holmas ainult 3% Eurostati poolt registreeritud ekspordimahust.
Uurimise kdigus saadud teave nditas, et Vietnamis tegutseb veel mitu koostood
mittetegevat  eksportijat/tootjat, kes eksportisid ~ uurimisperioodi ajal
kompaktluminofoorlampe {iihendusse. Seetdttu leiti, et koostodd tegeva eksportija
poolt esitatud andmed ei peegelda piisavalt Vietnamist périnevate
kompaktluminofoorlampide iildist ekspordimahtu.

Pakistani osas ning vastavalt pohjenduses (51), toodule leiti, et koostddd tegeva
eksportija poolt esitatud andmed ei olnud usaldusviirsed. Filipiinide osas ei teinud
tikski &ritihing koostodd. Vihest koostdod tegid ka Hiina Rahvavabariigi eksportijad,
kuna teadaolevalt vihemalt 12 Hiina eksportivast tootjast (esindades umbes 30% Hiina
kogu ekspordist esialgse uurimise perioodil) ainult viis esitasid kiisimustiku vastused.
Lisaks olid nendest kiisimustikest kolm puudulikult tdidetud. Seetdttu ei olnud
koostodod teinud isikute esitatud andmete pdhjal iihendusse imporditud
kompaktluminofoorlampide impordimahtude osas voimalik teha digustatud otsust.

Ulaltoodut silmas pidades tehti uurimise tulemused iihendusse imporditavate
kompaktluminofoorlampide osas kindlaks kéttesaadavate andmete pdhjal kooskdlas
algmédruse artikliga 18. Teiste usaldusvédrsete infoallikate puudumise tottu kasutati
Hiina Rahvavabariigi, Vietnami, Pakistani ja Filipiinide impordimahtude
kindlaksméédramisel Eurostati andmeid. Kdnealuste andmete osas tehti ristvordlus ning
nende osas saadi kinnitust muude statistiliste allikate kaudu.

3. Meetodid

Kooskodlas algmédruse artikli 13 10ikega 1 hinnati vdimalikku korvalehoidmist
analiilisides  edukalt, kas kolmandate riikide ja iihenduse vahelises
kaubandusstruktuuris oli muutusi, kas muutus tulenes tegevusest, protsessist voi t00st,
millele ei ole muud piisavat pdhjust ega majanduslikku digustust kui dumpinguvastase
tollimaksu kehtestamine, kas oli tdoendeid kahjude kohta v&i kas tollimaksu
parandavaid mojusid kahjustati samasuguse toote hindade ja/vdi koguste osas ning kas
oli tdendeid dumpingu kohta normaalviértuste osas, mis oli eelnevalt samasuguse
toote jaoks kindlaks méddratud, kui see oli vajalik kooskodlas algmiéruse artikli 2
satetega.

Ulaltoodud tegevus, protsess vdi t66 hdlmab muu hulgas toote, mille suhtes meetmed
kehtivad, saatmist 14bi kolmandate riikide ning osade monteerimist
monteerimistegevuse kdigus tihenduses vOi kolmandas riigis. Seetdttu maéiratleti
monteerimistodde olemasolu kooskolas algmadruse artikli 13 16ikega 2.

Selles suhtes ning vastavalt alltoodud pohjendustele (42) ja Error! Reference source
not found. mirgitakse, et mitte iikski koostdod tegevatest driiihingutest ei esitanud
usaldusvédrset teavet, mida oleks saadud kasutada monteerimistodde kdigus kasutatud
osade viddrtuse vOi toode lOpetamisel sisse toodud osadele lisatud vairtuse
arvutamiseks. Selles suhtes pohinesid uurimise tulemused kittesaadavatel andmetel
kooskdlas algmééruse artikliga 18.

Hindamaks seda, kas tegevust alustati v0i see suurenes mérkimisvéérselt alates voi
vahetult enne dumpinguvastase uurimise algatamist, analiilisiti imporditud kaupade
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(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

voogu Tlihendusse, mis leidis aset alates Iopliku dumpinguvastase tollimaksu
kohaldamisest Hiinast parineva impordi suhtes.

Hindamaks seda, kas imporditud tooted kahjustasid koguste ja hindade osas Hiinast
parineva kompaktluminofoorlampide impordi suhtes kehtivate meetmete parandavaid
mojusid, kasutati vOimalusel iihenduse soltumatute klientidele esitatud kolmest
uurimisalusest riigist saadud impordi koguseid ja hindu. Muudel juhtudel kasutati
Eurostati andmeid kui parimaid kittesaadavaid andmeid koguste ja hindade osas.
Sellisel viisil méadratletud hindu vorreldi kahju korvaldamist voimaldava tasemega,
mis kehtestati iihenduse tootjatele esialgse uurimise kdigus.

Ldpuks ning kooskodlas algmééruse artikli 13 1digetega 1 ja 2 uuriti, kas on olemas
toendeid dumpingu kohta seoses normaalvéirtusega, mis oli eelnevalt kehtestatud
samasugustele vOi sarnastele toodetele. Seetdttu vorreldi Hiina Rahvavabariigi
koostood  tegeva  tootja/eksportija  ekspordihindu  uurimisperioodi  ajal
normaalviirtusega, mis kehtestati uurimisel, mis viis vilja samasuguse toote suhtes
10plike meetmete kehtestamiseni. Esialgsel uurimisel kehtestati normaalvairtus
Mehhiko hindade vo&i arvestusliku viidrtusaluse podhjal, mis leiti olevat sobiv
turumajanduslik vordlusriik Hiina Rahvavabariigile.

Normaalvéairtuse ja ekspordihinna diglase vordlemise tagamiseks voeti korrigeerimiste
ndol nduetekohaselt arvesse hindade ja hindade vorreldavust vdidetavalt ja tdendatult
mdjutavaid erinevusi. Vietnamist eksporditud toote puhul leiti, et sellel on eriomased
fiitisikalised omadused. Seetottu peeti asjakohaseks korrigeerida fiiiisikalisi erinevusi
kooskodlas algméaruse artikli 2 16ike 10 punktiga a.

Kooskdlas algmééruse artikli 2 16igetega 11 ja 12 arvutati dumping, vorreldes kaalutud
keskmist normaalvairtust, mis kehtestati esialgsel uurimisel, ning kaalutud keskmisi
ekspordihindu konealuse uurimise uurimisperioodil, véljendatuna protsendina CIF-
hinnast {ihenduse piiril enne tollimaksu tasumist.

4. Vaatlusalune toode ja samasugune toode

Vaatlusalune toode on vastavalt algméédruses méiratletule kompaktluminofoorlamp,
mis praegu kuulub CN-koodi ex 8539 31 90 alla. Kompaktluminofoorlamp on
sisseehitatud elektronliiteseadisega luminofoorlamp, millel on {ihe- vdi mitmekordselt
painutatud lahendustoru, mille koik valguselemendid ja elektroonilised osad on
kinnitatud lambi sokli kiilge vai ihendatud lambi soklisse.

Uurimine nditas, et Hiina Rahvavabariigist iithendusse eksporditud ning Vietnamist,
Pakistanist voi Filipiinidelt ithendusse saadetud kompaktluminofoorlapidel on samad
flitisikalised pohiomadused ning kasutus. Seepdrast késitatakse neid ajutiselt
samasuguste toodetena algmairuse artikli 1 16ike 4 tdhenduses.

5. Muudatused kaubanduse struktuuris

Hiinast parinev import vihenes enam kui poole vorra pérast tollimaksu kohaldamist
2001. aastal, st langes 85 miljonilt tihikult 2000. aastal 37 miljonile iihikule 2002.
aastal. Kuigi import paranes osaliselt 2002. aastal, oli selle tase 2004. aastal ikka veel
iile 20% madalam 2000. aasta tasemest, st enne meetmete rakendamist. Teisalt kasvas
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meetmete kehtestamisel Vietnamist, Pakistanist ja Filipiinidelt périnev import
mérkimisvaérselt , mis oli peaaegu olematu enne 2001. aastat.

(31) Tabelis 1 nédidatakse iilaltoodud riikidest périnevate kompaktluminofoorlampide
impordikoguseid (tk) EU-15-sse, sh kompaktluminofoorlambid, mis olid registreeritud
Eurostatis CN-koodi tasandil.

Tabel 1

PARTNER \ 1999 2000 2001 2002 2003|2004

PERIOOD

Hiina (Uhikud) 70 483 168(85 154 477|46 763 569|37 493 151|54 845 219| 69 604 510

kasvu% 151% 182% 100% 80% 117% 149%

Vietnam (Uhikud) 0 0| 925518| 1920973| 5451201 8215491

kasvu% 0% 0% 100% 208% 589% 888%
Filipiinid (Ghikud) 768 406 82 840| 1487 219 2995 323| 3250691 3956 526
kasvu% 52% 6% 100% 201% 219% 266%
Pakistan (Uhikud) 0 0 196 240 584 065 674 119| 1255456
kasvu% 0% 0% 100% 298% 344% 640%

Allikas: Eurostat, CN-kood 85393190, EU15, baas 100 2001. aastal

(32)

(33)

(34)

Konealuste andmete edasisel analiiiisil, mida tdiendati ja mille osas tehti ristvordlus
muude allikatega, leiti, et umbes pool kogu Hiina ekspordist, mis oli registreeritud
Eurostatis, sisaldas kompaktluminofoorlampe ning et vaatlusaluse toote impordi
progress on seotud luminofoorlampidega, st mdlemad néitasid sama suundumust.

Lisaks leiti, et Hiina impordi taaselavnemine 2003. ja 2004. aastal oli peamiselt
pohjustatud nende driiihingute ekspordist, mille suhtes kehtisid madalad voi puudusid
dumpinguvastased tollimaksud — Lisheng Electronic & Lighting (Xiamen) Co., Ltd
(‘Lisheng’) and Shenzhen Zuoming Electronic Co., Ltd (‘Shenzhen’), samal ajal kui
iilejadnud aritihingute imporditasemed piisisid samal perioodil kiillaltki stabiilsena.

Jargmine tabel, mis pdohineb litkmesriikide poolt kogutud statistiliste]l andmetel ning
on koostatud komisjoni poolt algmédiruse artikli 14 1dike 6 alusel, nditab iihelt poolt
Lishengi ja Shenzheni kompaktluminofoorlampide impordikoguseid (tk) ja teiselt
poolt {ilejddnud Hiina é&ritthingute omi, mille suhtes kehtivad korgemad
tollimaksumé&érad:
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Tabel 2

Aritihing Kehtiv AD 2002 2003 2004

Lisheng Electronic & Lighting 0% 100 101 154

(Xiamen) Co., Ltd,

Shenzhen Zuoming 8,4% 100 178 221

Electronic Co., Ltd

muud aritihingud 17,1 kuni 100 119 128

66,1%

Kokku

100 110 150

Allikas: Litkmesriikide poolt kogutud statistilised andmed, mis on koostatud komisjoni poolt
algmédruse artikli 14 16ike 6 alusel

Filipiinid

(35)

(36)

(37)

Vastavalt pohjendustes (17) ja (17) sétestatule méadratleti impordimahud Filipiinide
osas Eurostati statistika pdhjal.

Enne 2001. aastat, mil kehtestati 10plik dumpinguvastane tollimaks, oli import
Filipiinidelt mahu poolest tdhtsusetu. 2001. aastal pédrast tollimaksu kehtestamist
import siiski peaaegu kahekordistus ning kasvas edasi 1,4 miljonilt {ihikult 2001.
aastal kuni 2,9 miljoni tihikuni 2002. aastal. Uurimisperioodil moodustas import 3,9
miljonit tithikut, st kasvas vorreldes 2001. aastaga kokku 262%.

Uurimise kdigus ilmnes, et eksport Hiina Rahvavabariigist Filipiinidele on
jérjekindlalt kasvanud alates 2000. aastast ning seda markimisvédrselt 2003. aastal.
Samas nditab statistika impordi kohta Filipiinidelt jarjekindlalt markimisvéarselt
suuremaid mahtusid kui statistika ekspordi kohta Hiina Rahvavabariigist Filipiinidele.
Statistiliste andmete erinevus vastab ekspordimahtudele Filipiinidelt iihendusse, mis
nditab seda, et kaupu voidi iimber laadida Hiinast 14bi Filipiinide ihendusse.

Pakistan

(38)

Vastavalt pohjenduses (17) sétestatule ja pohjenduse (17) selgitustele ei olnud ainsa
Pakistani koostood tegeva eksportija Ecopak Lighting’i poolt esitatud andmed
usaldusvéddrsed muu hulgas ka selles osas, mis puudutas tema ekspordimiiiiki
ithendusse, ning seetdttu ei saadud neid arvesse votta. Selle asemel kasutati Pakistani
impordimahtude kindlaksméédramisel Eurostati statistikat. Eurostati andmed néitavad,
et import Pakistanist algas 2001. aastal, st parast 16pliku dumpinguvastase tollimaksu
kehtestamist esialgse uurimise kdigus, ning kasvas 490% uurimisperioodi jooksul, st
0,2 miljonilt Gihikult 2001. aastal kuni 0,9 miljoni tihikuni uurimisperioodil.

Vietnam

(39)

Vastavalt pdhjendustes (15) ja (15) sitestatule méératleti impordimahud Vietnami osas
Eurostati statistika pohjal. Seega algas import pirast 10pliku tollimaksu kehtestamist
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(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

2001. aastal ning kahekordistus 2002. aastal. Kokku kasvas import 0,9 miljonilt
tthikult 2001. aastal kuni 7,1 miljoni iihikuni uurimisperioodil, st 767%.

6. Kaubandusstruktuuri muudatuste kokkuvote

Uldine langus ekspordi osas Hiinast iihendusse ja samaaegne ekspordi kasv
Vietnamist, Pakistanist ja Filipiinidelt parast 10pliku tollimaksu kehtestamist td1 kaasa
muudatused kaubandusstruktuuris iihelt poolt iilaltoodud riikide vahel ning teiselt
poolt iihenduse osas.

Lisaks leiti, et impordi kasv Hiina Rahvavabariigist alates 2002. aastast kuni
uurimisperioodi 16puni oli peamiselt tingitud Lishengi ja Shenzheni impordi kasvust,
mille osas puudusid voi kehtisid madalamad tollimaksuméédrad ning mis seega ei
peaks huvituma voi peaks vihem huvitatud olema kehtivate meetmete eiramisest, et
kaupu timber laadida ja/vdi teostada monteerimistéid kolmandates riikides. Seetdttu ei
peaks nimetatud kasv vihendama jargmise kokkuvotte osatdhtsust.

7. Filipiinid

a) Korvalehoidmise olemus

Kuna kiesolevas uurimises ei teinud koostodd iikski Filipiinide aritihing, toimus
hindamine kittesaadava teabe alusel kooskolas algmééruse artikliga 18, sisaldades
taotluses esitatud teavet. Taotleja esitas esmapilgul usutavaid tdendeid nii
iimberlaadimise kui monteerimistoode kohta Filipiinidel.

b) Muu piisava pohjuse voi majandusliku oigustuse puudumine kui
dumpinguvastase tollimaksu kehtestamine

Koostéd puudumise tdttu pohinesid komisjoni tulemused kittesaadavatel andmetel
kooskolas algmddruse artikliga 18. Kiesoleval juhul sisaldas taotleja esitatud teave
esmapilgul usutavaid tdendeid limberlaadimise ja monteerimistoode kohta, millega
hoitakse korvale kehtivatest dumpinguvastastest meetmetest. Lisaks on tdheldatav
kokkulangevus Hiina Rahvavabariigi suhtes dumpinguvastaste meetmete kehtestamise
aja ja ihelt poolt Hiina eksporditrendide muutuste vahel ning teiselt poolt
imporditrendide muutuste osas Filipiinidelt {ihendusse vastavalt pdhjenduses (36)
nimetatule. Kuna nimetatu kinnitas taotluses juba esitatud esmapilgul usutavaid
toendeid, leiti, et muutused kaubandusstruktuuris tulenesid eelkdige dumpinguvastaste
meetmete kehtestamisest ning neil ei olnud muud piisavat pohjust ega majanduslikku
Oigustust algmadruse artikli 13 16ike 1 tdhenduses.

¢) Dumpinguvastase tollimaksu parandava moju kahjustamine

Muutus tihenduse impordi struktuuris ilmnes pérast dumpinguvastase tollimaksu
kehtestamist Hiinast périnevatele kompaktluminofoorlampidele. Nimetatud muutus
kaubavoogudes oli tdlgendatav impordimahtude méirkimisviirse kasvuga, st vastavalt
pohjenduses (35) toodule oli kasv 2001. aasta ja uurimisperioodi vahelisel perioodil
ile 250%. Seetdttu jédreldati, et nimetatud impordimahu kasv kahjustas
dumpinguvastase tollimaksu parandavat moju tihenduse turul.

Filipiinidelt parinevate toodete hindade osas ning koost66 puudumise tdttu Filipiinide
eksportijatega maiiratleti ekspordihinnad Eurostati andmete alusel kooskdlas
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(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

(D

algméidruse artikliga 18. Selle pohjal olid Filipiinidelt périnevate toodete
ekspordihinnad keskmiselt alla {ihenduse hindadele tekitatava kahju kdorvaldamist
vOimaldava taseme vastavalt esialgses uurimises madratletule.

Seetdttu jireldati, et vaatlusaluse toote import Filipiinidelt kahjustas dumpinguvastase
tollimaksu parandavat moju hindade ja koguste osas.

d) Toendid dumpingu kohta

Esialgsel uurimisel kehtestatud kaalutud keskmise normaalvddrtuse ja kéesoleval
uurimisperioodil pdhjenduses (44) kehtestatud ekspordihindade kaalutud keskmise
vordlus, véljendatuna protsentuaalselt kompaktluminofoorlambi hinnast i{ihenduse
piiril ilma tollimaksuta, nditas kompaktluminofoorlampide impordi puhul Filipiinidelt
dumpingut.

e) Kokkuvote

Ulaltoodut arvestades jireldati, et Hiinast pirineva kompaktluminofoorlampide
impordi suhtes kehtestatud 16plikust dumpinguvastasest tollimaksust kdrvalehoidmine
toimus timberlaadimise teel Filipiinide kaudu vastavalt algmééruse artikli 13 1oikele 1.

8. Pakistan

a) Korvalehoidmise olemus

Uurimisel selgus, et Ecopak Lighting’il oli Pakistanis kompaktluminofoorlampide
tootmis-/monteerimisiiksus. Ecopak Lighting on Hiina é&riiithingu Firefly Lighting
Firefly Lighting Co. Ltd, mille suhtes kohaldatakse Ioplikku dumpinguvastast
tollimaksu, sidusettevote.

Ecopak Lighting registreeriti 2001. aasta algul (esialgse uurimise ajal) ning ta alustas
tegelikult tegevust 2001. aasta mais pérast esialgsete meetmete kehtestamist esialgse
uurimise kéigus. Masinad ja seadmed osteti Hiina Rahvavabariigis tegutsevalt
kaubandusettevotjalt. Seadmete iileviimine Hiina Rahvavabariigist Pakistani algas
2001. aasta veebruaris kohe enne esialgsete meetmete kehtestamist esialgse uurimise
kdigus. Uurimisel selgus siiski, et Ecopak Lighting ei alustanud Pakistanis
kompaktluminofoorlampide tootmist, vaid tegi ainult monteerimistdid. Tdepoolest leiti
toendeid, mis nditasid, et Hiina Rahvavabariigis asuv sidusettevote valmistas
kompaktluminofoorlampide = osi  ning need imporditi = poolmonteeritud
“komplektidena”. Lisaks puudusid Ecopack Lighting’il vajalikud masinad ja seadmed,
mis oleks d&riiihingul vdimaldanud toota kompaktluminofoorlampe. Ariiihingu
territooriumilt Pakistanis leiti ainult monteerimiseks vajalikud masinad.

Tuleb mérkida, et kontrolli kdigus leiti, et puudusid igasugune tegevus (tootmine ja
monteerimine), kohapealne personal ning varud. Ariihingu selgitus oli, et kuigi
monteerimistegevusi teostati uurimisperioodil, mida oli vdimalik kindlaks teha
masinate ning esitatud personali nimekirja kaudu, peatati tegevus vahetult enne
kdesoleva uurimise algatamist ning dritihing pole veel otsustanud, kas tegevust
taaskdivitada voi mitte. Selle alusel ei olnud vdimalik kindlaks teha tootmisvdimsuse
olemasolu.
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(52)

(33)

(34)

(35)

(56)

(57)

(58)

(39)

Lisaks leiti, et Ecopak Lighting’il oli kaks komplekti raamatupidamisdokumente.
Raamatupidamisaruanded, sh audiitorite aruanded, ei vastanud rahvusvahelistele
raamatupidamisstandarditele ning seetottu leiti need olevat mitteusaldusvéarsed.
Seetdttu ei olnud vdimalik hinnata masinate usaldusviérset viértust (vajalik hinna
languse arvutamiseks, mis sisaldub lisatud viddrtuse arvutamisel), imporditud osade
tapset vadrtust ega nimetatud osadele lisatud védtust. Igal juhul ei esitanud driiihing
mingisugust teavet, mille pdhjal oleksid asutused voinud uurida artikli 13 1dike 2
punktis b nimetatud kiinniseid.

Kittesaadavate toendite valguses, st taotleja poolt esitatud teabe pohjal ning asjaolu
tottu, et peaaegu kdik varuosad imporditi Hiina Rahvavabariigist komplektide vormis
sidusettevottelt, kelle suhtes meetmed kehtisid, jéreldati, et Pakistanis uurimisperioodi
ajal teostatud tegevusi tuleb késitleda kui monteerimistdid, millega hoitakse kdrvale
kehtivatest 10plikest dumpinguvastasest tollimaksudest.

b) Muu piisava pohjuse voi majandusliku oigustuse puudumine kui
dumpinguvastase tollimaksu kehtestamine

Uurimisel tuvastati edasisi andmeid, mis kinnitasid asjaolu, et Pakistanis teostatud
monteerimistoddel ei olnud muud piisavat pohjust ega majanduslikku seletust kui
dumpinguvastase tollimaksu kehtestamine.

Ulalkirjeldatud muutused kaubandusstruktuuris langesid iihte
kompaktluminofoorlampide monteerimistddde alustamisega Pakistanis. Lisaks leiti, et
samal ajal, kui kompaktluminofoorlampide miiiiki iihendusse teostati Pakistani kaudu,
jatkas Hiina sidusettevdte teiste turgude varustamist otse Hiina Rahvavabariigist.
Ecopak Lighting’i ihenduses asuvad kliendid tellisid kompaktluminofoorlampe otse
Hiinas asuvalt sidusettevottelt.

Eksportija viitis, et Pakistanis tegevuse alustamise pohjuseks oli soodne keskkond
vélisinvesteeringutele, parem infrastruktuur ja madalad t66joukulud. Lisaks vditis
aritihing, et ithenduse turg erineb teistest turgudest noudluse, tooteliikide ja hindade
poolest, mistdttu oli vajalik teistest turgudest erinev ekspordistrateegia.

Samas ei suudetud antud viiteid piisavalt tdendada ning &ritihing ei suutnud niidata, et
nimetatud asjaoludega arvestati otsuse tegemisel alustada tegevust Pakistanis.
Kohapealse kontrolli tulemused olid ettevotte vdidetega tugevalt vastuolus. Lisaks ei
suutnud &riithing anda moistlikku selgitust tegevuse peatamise kohta. Igal juhul
mairgitakse, et Ariithingul on vdga lihtne pérast vastava otsuse tegemist
monteerimistegevus taaskdivitada.

Ulaltoodut arvestades ning kuna #riiihing ka ise tunnistas, et monteerimistegevust
alustati ithenduses kehtivate dumpinguvastaste tollimaksude kehtestamise tottu,
jareldati, et kaubandusstruktuuri muutuse osas puudus muu piisav pdhjus ja
majanduslik digustus kui dumpinguvastase tollimaksu kehtestamine.

¢) Dumpinguvastase tollimaksu parandava moju kahjustamine

Eurostati andmetel pohinevast kaubavoogude analiiiisist ilmneb, et iithenduse
impordistruktuuri muutumine, mis toimus pirast Idplike meetmete kehtestamist
Hiinast pédrineva impordi suhtes, on kahjustanud dumpinguvastaste meetmete
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(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

parandavat mdju seoses ithenduse turule imporditud kogustega. Pakistani &riiihing
eksportis  kédesolevas uurimises késitletud uurimisperioodil iihendusse isegi
markimisvéérselt rohkem kui temaga seotud Hiina drilihing esialgses uurimises
kisitletud uurimisperioodil.

Pakistanist saadetud toote hindade osas selgus, et soltumatutele iihenduse tarbijatele
kehtestatud hinnad olid esialgses uurimises ithenduse tootjate puhul kindlaks méaratud
kahjude kdrvaldamise tasandist allpool.

Seetdttu jireldatakse, et vaatlusaluse toote import Pakistanist kahjustab tollimaksu
parandavat moju nii hindade kui koguste osas.

d) Toendid dumpingu kohta

Vastavalt algmairuse artikli 2 1digetele 11 ja 12 nditas esialgse uurimise kaigus
kindlaksméédratud kaalutud keskmise normaalvéddrtuse ja kéiesoleva uurimise
uurimisperioodi ekspordihindade kaalutud keskmise vordlus, viljendatuna protsendina
CIF-hinnast tihenduse piiril enne tollimaksu tasumist, dumpingut seoses Pakistanist
saadetud kompaktluminofoorlampide impordiga.

9. Vietnam

a) Uldkaalutlused

Taotlus sisaldas piisavaid ja esmapilgul usutavaid tdendeid kehtivatest
dumpinguvastastest meetmetest korvalehoidmise kohta Vietnamist saadetud impordi
iimberlaadimise ja osade kokkupanemise teel.

Neli Vietnami eksportijat/tootjat esitas vastuse kiisimustikule. Neist kolme valdustesse
tehti kontrollkédigud. Neljas ériiihing (Halong Simexco) ei lubanud kontrollkdiku teha
ja seepérast tuli tema vastus kiisimustikule lugeda ebausaldusvéérseks. Seda ariiihingut
puudutavad jareldused pohinesid kéttesaadavatel faktidel vastavalt algmiiruse artiklile
18. Sellest ldhtudes jdreldati, et puudub pohjus uskuda, et selle drilihingu tegevus ei
kujuta korvalehoidmist vastavalt algmédruse artikli 13 médratlusele.

Koik kolm tilejddnud &ritihingut rajasid Vietnamis kompaktluminofoorlampide kooste-
/tootmisliinid. Vaid iiks neist eksportis vaatlusalust toodet uurimisperioodil ithendusse
(Eco Industries Vietnam). Energy Research Vietnam tegi ekspordiga algust péarast
uurimisperioodi ning seepérast taotles algmééruse artikli 14 1dike 4 ja artikli 13 16ike 4
alusel uue ettevotjana vabastust.

Kokkuvottes ei eksportinud Rang Dong Light Source ja Vacuum Flask Joint Stock
Company (“Ralaco”) uurimisperioodil ja pérast seda iilelildse vaatlusalust toodet.
Seepdrast ei saanud selle d&rilihinguga seoses teha jéreldusi, kas ldplikest
dumpinguvastastest tollimaksudest korvalehoidmine toimus voi mitte. Juhul kui artikli
11 1dike 4 ja artikli 13 Idike 4 tingimused on tdidetud, vaadatakse selle driiihingu
olukord taotluse korral uuesti 1abi.

b) Korvalehoidmise laad

Uks pdhjenduses Error! Reference source not found. nimetatud ériiihinguid, Energy
Research Vietnam Co Ltd, kes ei eksportinud uurimisperioodil iihendusse, alustas
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(68)

(69)

(70)

(71)

(72)

(73)

kompaktluminofoorlampide eksporti pdrast uurimisperioodi ning taotles seetottu
kohtlemist uue ettevotjana kooskodlas algmééruse artikli 13 ldikega 4 ja artikli 11
16ikega 4.

Selle dritihingu kiisimustiku vastuse kontrollimist takistas mérkimisvairselt muu
hulgas eksitava teabe esitamine (niiteks ithendusse miiiidud vaatlusaluse toote varude
olemasolu varjamine) ning seega tuli esitatud teave lugeda ebausaldusviirseks. Lisaks
sellele jattis Energy Research Vietnam Co Ltd vilja teabe, mis puudutas tema poolt
Vietnami driithingu ostmist, mille kohta taotleja esitas taotluses esmapilgul usutavad
toendid korvalehoidmise kohta. Lopetuseks ei lubanud Energy Research Vietnam Co
Ltd teha kontrollkdiku oma Hongkongis asuva emaettevotte valdustesse, kuigi ta
vditis, et enamik uurimisega seotud dokumente asub selle &driiihingu valduses.

Eespool toodut arvesse vottes jouti jareldusele, et é&rilihingut Energy Research
Vietnam Co Ltd ei saa lugeda koostodd tegevaks isikuks ning seetdttu tuli selle
ariithinguga seotud jéreldused teha kattesaadavatele faktidele tuginedes. Lédhtudes
sellest ning eelkdige kaebuse esitaja edastatud tdenditest ja asjaolust, et kiisimustiku
vastuses esitatud teave oli suures osas puudulik, jireldati, et &riiihingu taotlust uue
ettevotja staatuse saamiseks ei saa hinnata.

Teavitamise jérel vditis &riihing, et oli teinud tdiel madral koostddd ning eitas
enamikku pohjenduses Error! Reference source not found. viljatoodud jareldusi.
Komisjoni kogutud faktiliste tdendite pohjal leiti, et need vastuvdited on
pohjendamatud ja alusetud. Seega leiab kinnitust pohjenduses Error! Reference
source not found. esitatud jéreldus.

Eco Industries Vietnam, pohjenduses Error! Reference source not found. nimetatud
ariithing, kuulub gruppi, mille emaettevdte Eco International Inc. asub Ameerika
Uhendriikides (USA). Kompaktluminofoorlampide tootmisrajatised seati sisse
augustis 2003 ja eksport iihendusse algas samal aastal. Kompaktluminofoorlampide
impordi, miiligi ja turundusega iihenduses tegeleb kaks {ihenduses asuvat (Taani ja
Hispaania) seotud d&rilthingut. Vietnamis toodetud kompaktluminofoorlampe
eksporditakse peaaegu terves ulatuses iihendusse (erandiks on moningane viiksem
miilik Indoneesiasse viljaspool uurimisperioodi). Seotud Taani driithing e3-light ostis
samuti kompaktluminofoorlampe seotud vahendaja (Eco Industries China) kaudu
Hiinast ja miiiis toodet edasi USAs.

Uurimine toi ilmsiks, et driithingu raamatupidamine ei ole kooskolas rahvusvaheliste
iildtunnustatud raamatupidamispohimdtetega ning et raamatupidamisarvestuses
tervikuna esineb tosiseid puudusi ning seetdttu tuleb see lugeda ebausaldusviirseks.
Seepiirast ei saanud driiihingu kulusid sellele tuginedes kindlaks teha. Uhtlasi selgus
uurimisest, et uurimisperioodil importis Vietnamis asuv dritthing peaaegu kdoik
kompaktluminofoorlampide tootmiseks kasutatud kompaktluminofoorlampide osad
Hiinast.

Arvestades, et imporditud osade tdpset véirtust ei Onnestunud hinnata, ei saanud
nendele osadele lisandunud véirtust arvutada. Ariiihing ei esitanud mingit
usaldusvédrset teavet, mis oleks voimaldanud kontrollida artikli 13 16ike 2 punktis b
nimetatud kiinniseid.
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(74)

(75)

(76)

(77)

(78)

(79)

(80)

Selle tagajarjel tuli é&riithingu Eco Industries Vietnam hindamisel ldhtuda
kittesaadavatest andmetest kooskdlas algmidiruse artikliga 18. Sellest tulenevalt,
pidades silmas olemasolevaid tdendeid, st asjaolu, et &riiihing alustas tegevust pérast
meetmete kehtestamist HRV suhtes ja et enamik osadest imporditakse HRVst, jouti
jareldusele, et dritihingu Eco Industries Vietnam tegevust uurimisperioodil tuleks
lugeda osade kokkupanekuks, mille abil hoitakse korvale kehtivatest 10plikest
dumpinguvastastest tollimaksudest.

Pérast teavitamist vditis dritihing, et Vietnami tootmisrajatis varustas suuresti iiksnes
ithendust, kuna selle tootmisvdimsus ei olnud teiste turgude varustamiseks kiillaldane.
Samas oli voimalik tdendada, et olulisel osal uurimisperioodist ei toimunud tootmist
ning seetottu pidi olemas olema piisav vaba tootmisvoimsus, et varustada viljaspool
ithendust asuvaid turge. Samuti viitis &rilihing, et tema raamatupidamist tuleks lugeda
usaldusvadrseks, kuna seda auditeeriti ja see oli véidetavalt kooskolas Vietnami
iildtunnustatud raamatupidamispdhimotetega. Sellega seoses on vaja meelde tuletada,
et driithing ei pidanud mingeid raamatupidamisregistreid ning &rithingu poolt
kasutatud raamatupidamissiisteem el voimaldanud kontrollida
raamatupidamisarvestuse terviklikkust ja tdpsust. Seega kehtivad pohjenduses Error!
Reference source not found. esitatud jareldused.

¢) Dumpinguvastase tollimaksu parandava moju kahjustamine

Kaubavoogude analiilisist ilmneb, et ithenduse impordistruktuuri muutumine, mis
toimus parast 10plike meetmete kehtestamist Hiinast pdrineva impordi suhtes, on
kahjustanud dumpinguvastaste meetmete parandavat moju seoses ilihenduse turule
imporditud kogustega.

Kuna kidesolevas uurimises tegi koostdod vaid iiks uurimisperioodil vaatlusalust toodet
15liikmelisse ELi eksportinud &riiihing, tuli iilejdédnud dritihingute analiiiis, st koguste
ja hindade osas, teostada Eurostati andmetele tuginedes. Nagu ndidatud pdhjendustes
(15) ja 0, kasvas import pérast 10plike meetmete kehtestamist mérkimisvaérselt, st
rohkem kui 700% vorra.

Vietnamist saadetud toote hindade osas selgus, et Vietnamist périneva ekspordi
keskmised hinnad olid esialgses uurimises ithenduse tootjate puhul kindlaks méaaratud
kahjude korvaldamise tasandist allpool.

Seetdttu jireldatakse, et vaatlusaluse toote import Vietnamist kahjustab tollimaksu
parandavat moju nii hindade kui koguste osas. Samad jareldused kehtivad ariithingu
Eco Industries ekspordi analiiiisi kohta.

d) Toendid dumpingu kohta

Vastavalt algmidruse artikli 2 1digetele 11 ja 12 nditas esialgse uurimise kdigus
kindlaksméédratud kaalutud keskmise normaalvdirtuse ja kéesoleva uurimise
uurimisperioodi ekspordihindade kaalutud keskmise vordlus, véljendatuna protsendina
CIF-hinnast tiihenduse tollipiiril enne tollimaksu tasumist, dumpingut seoses
Vietnamist saadetud kompaktluminofoorlampide impordiga. Samale jireldusele jouti
aritihingu Eco Industries Vietnam ekspordihindade analiiiisimisel.
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Eco Industries Vietnam vditis, et esialgse uurimise normaalvéirtused ei kajastanud
hindade osas turu niitajaid uurimisperioodil ning need vajaksid seetdttu
iimberarvutamist voi vastavat kohandamist, kuid ei pohjendanud oma viidet ldhemalt.
Tuleb markida, et algméddruse artikli 13 16ike 2 punktis ¢ ndhakse selgesonaliselt ette
toendite esitamine dumpingu kohta vorreldes eelnevalt samasuguste vOi sarnaste
toodete suhtes kindlaksmédratud normaalvédrtustega. Seepdrast oli komisjoni
kasutatud metoodika kooskdlas algmadrusega ning normaalviirtuse kohandamine voi
iimberarvutamine praeguse uurimisperioodi ajal ei ole pohjendatud. Samuti véitis
aritihing, et Eco Industries Vietnami ekspordihinna konstrueerimisel vastavalt
algmédruse artikli 2 I1dikele 9 vdeti arvutuses valesti arvesse olulist osa seotud Taani
importija (e3light) miiiigi-, ild- ja halduskuludest, kuna see summa puudutab
Ameerika emaettevottele osutatud teenuseid ega ole seega seotud vaatlusaluse toote
miiigiga iihenduses, kuid ériiihing ei esitanud selle véite kinnituseks mingeid
toendeid. .. Peale selle ei tdpsustanud driiihing védidetavalt valesti miitigi-, iild- ja
halduskulude hulka arvatud summat ega esitanud mingit teavet, mis voimaldanuks
komisjonil neid kulusid kasvdi umbkaudselt méératleda. Seega kehtivad pohjenduses
Error! Reference source not found. selle dritihingu kohta esitatud jareldused.

C. JARELDUSED

Kéesolevat uurimist iseloomustas ulatuslik koostddst kdrvalehoidmine. Koostéovalmis
dariithingud esitasid ebausaldusvéirse teabe ning seepirast tuli jdreldustes suurel mééral
lahtuda kittesaadavatest andmetest kooskolas algmadruse artikliga 18.

Eespool toodud jéreldustest ilmnes, et kolme eespool nimetatud riigi kaudu toimub
korvalehoidmine HRV péritoluga kompaktluminofoorlampide suhtes kohaldatavatest
meetmetest algméadruse artikli 13 1dike 1 ja artikli 13 15ike 2 tdhenduses. Eespool
toodut silmas pidades tuleks HRVst périneva vaatlusaluse toote impordi suhtes
kehtestatud dumpinguvastaseid meetmeid laiendada samasugusele Vietnamist,
Pakistanist ja/voi Filipiinidelt saadetud tootele, sdltumata sellest, kas péritolumaana on
deklareeritud Vietnam, Pakistan voi Filipiinid v6i mitte.

Laiendatavad meetmed peaksid olema need, mis on sdtestatud algmééruse artikli 1
16ikes 2 “kdikide muude ériiihingute” suhtes.

Vastavalt algmdiruse artikli 14 1dikele 5, mis ndeb ette laiendatud meetmete
kohaldamise impordi suhtes, tuleks koguda tollimakse Pakistanist, Vietnamist ja
Filipiinidelt saadetud kompaktluminofoorlampide registreeritud impordilt, mis on
saabunud tihendusse algatamisméairusega kehtestatud registreerimise alusel.

D. TAOTLUSED VABASTUSE SAAMISEKS

Neli Vietnamis asuvat dritthingut ja iks Pakistanis asuv driithing taotlesid
kiisimustikule vastuse esitamisel vabastust vastavalt algmééruse artikli 13 1dikele 4.

Nagu pohjenduses Error! Reference source not found. on mirgitud, 1opetas iiks
neist dritihingutest (Halong Simexco) seejirel koostod tegemise ning igasuguse muu
usaldusvéddrsema teabe puudumisel tuli jireldada, et see &riiihing hoidis kdorvale
kehtivatest dumpinguvastastest meetmetest. Seeparast tuli artikli 13 1dikele 4 vastav
vabastus tagasi liikata.
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Teine Vietnami ariiihing Ralaco, mida on mainitud pohjenduses Error! Reference
source not found., ei eksportinud toodet ei uurimisperioodil ega pérast selle perioodi
10ppu ning tema tegevuse kohta ei saanud teha mingeid jareldusi. Seepérast ei saanud
sellele aritihingule vabastust anda. Kui algmédruse artikli 11 1dikes 4 ja artikli 13
10ikes 4 sitestatud tingimused peaksid olema pérast kehtivate dumpinguvastaste
meetmete kohaldamisala laiendamist tdidetud, vodidakse é&ritihingu olukord taotluse
korral uuesti 1dbi vaadata.

Kolmas éritihing, Energy Research Vietnam Co, Ltd., nagu kirjeldatud pdhjenduses
Error! Reference source not found., esitas eksitavat teavet ja sellele tuginedes
jéreldati, et ta hoiab kehtivatest 10plikest dumpinguvastastest meetmetest korvale.
Peale selle ei onnestunud selgitada selle seoseid Hiina drilihinguga, mis tegeleb
véidetavalt korvalehoidmisega. Seepérast tuli artikli 13 ldikele 4 vastav vabastus
tagasi liikata.

Neljandal Vietnami &riithingul Eco Industries Vietnam Co. Ltd., nagu kirjeldatud
pohjenduses Error! Reference source not found. ja sellele jargnevates pdhjendustes,
ei olnud usaldusvédrset raamatupidamisandmete kogumit ning imporditud osadele
lisatud vairtust ei saanud seega kindlaks teha. Kompaktluminofoorlampide tootmiseks
vajalikud osad imporditi peaaegu tdies ulatuses Hiinast. Vietnamis toimuvat osade
kokkupanekut tuli seepdrast lugeda kehtivatest meetmetest korvalehoidmiseks.
Seepérast ei saanud samuti anda artikli 13 16ikele 4 vastavat vabastust.

Nagu selgitatud pohjenduses 0 ja sellele jargnevates pohjendustes, selgus, et Pakistani
ariithing hoidub korvale kehtivast dumpinguvastasest tollimaksust vastavalt
algmééruse artikli 13 10ikele 2. Pealegi on see é&riiithing seotud &riiihinguga Firefly
Lighting Co. Ltd., mille suhtes kohaldatakse meetmeid. Sellest ldhtudes tuleb
aritihingu artikli 13 Idikele 4 vastav vabastuse taotlus tagasi liikata.

Teised asjaomased eksportijad, kellega komisjon ei votnud kéesoleva menetluse
raames ithendust ja kes kavatsevad esitada taotluse laiendatud dumpinguvastasest
tollimaksust vabastamiseks vastavalt algmééruse artikli 4 Idikele 4, peavad tditma
kiisimustiku, et komisjon saaks otsustada, kas vabastust on vdimalik anda. Konealuse
vabastuse vOib anda pdrast hinnangu andmist vaatlusaluse toote turusituatsioonile,
tootmisvoimsusele ja selle rakendusastmele, hanke- ja miitigitegevusele ning sellise
tegevuse jitkumise tdendosusele, mille korral esinevad ebapiisavad pdhjendused voi
majanduslikud digustused ja tdendid dumpingu kohta. Tavaliselt teeb komisjon ka
kontrollkdigu. Koik konealust vabastust kisitlevad taotlused tuleb eelnevalt saata
komisjonile koos vajalike andmetega, eelkdige vdimalike muudatustega ariiihingu
tegevuses, mis on seotud vaatlusaluse toote tootmise ja eksportmiiiigiga,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

CN-koodi ex 8539 31 90 alla kuuluvate Hiina Rahvavabariigist parit sissechitatud
elektronliiteseadisega ja iihe- vO1 mitmekordselt painutatud lahendustoruga
kompaktluminofoorlampide, mille kdik valguselemendid ja elektroonilised osad on
kinnitatud lambi sokli kiilge vdi ihendatud lambi soklisse, impordi suhtes médarusega
(EU) nr 1470/2001 kehtestatud 15plikku dumpinguvastast tollimaksu 66,1%
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laiendatakse Vietnamist, Pakistanist ja/voi Filipiinidelt saadetud sisseehitatud
elektronliiteseadisega ja tihe- vOi mitmekordselt painutatud lahendustoruga
kompaktluminofoorlampidele, mille kdik valguselemendid ja elektroonilised osad on
kinnitatud lambi sokli kiilge voi iihendatud lambi soklisse, olenemata sellest, kas
paritolumaana on deklareeritud Vietnam, Pakistan voi Filipiinid voi mitte (TARICi
kood 8539 31 90*92).

Kiesoleva artikli 15ikega 1 laiendatud tollimaksud ndutakse sisse miiruse (EU) nr
384/96 artikli 13 1dike 3 ja artikli 14 1dike 5 kohaselt registreeritud impordilt.

Kohaldatakse kehtivaid tollimaksualaseid sétteid.

Artikkel 2

Artikliga 1 laiendatud tollimaksu vabastuse taotlus esitatakse kirjalikult iihes
tihenduse ametlikus keeles ja sellele peab olema alla kirjutanud taotlejat esindama
volitatud isik. Taotlus tuleb saata jargmisel aadressil:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate B

Office: J-79 05/17

B-1049 Brussels

Faks (32 2) 295 65 05

Vastavalt miiruse (EU) nr 384/96 artikli 13 1dikele 4 vdib komisjon pérast
konsulteerimist nduandekomiteega lubada oma otsusega vabastada artikliga 1
laiendatud tollimaksust nende dritihingute impordi, kes ei hoia kdrvale méaédrusega
(EU) nr 1470/2001 kehtestatud dumpinguvastastest meetmetest.

Artikkel 3

Toll peab 15petama miiruse (EU) nr 1582/2004 artikli 2 kohase impordi registreerimise.

Artikkel 4

Kéesolev méairus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Noukogu nimel
eesistuja
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